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XKan6a, nogapgena Ha 19 ¢espyapu 2018 r. — International Skating Union/Komucus
(Termo T-93/18)
(2018/C 142/72)

E3ur Ha npouseodcmeomo: aHzauticru
Crpann
Kanbonodamen: International Skating Union (TTosana, [seituapus) (mpencrasuren: J.-F. Bellis, lawyer)

Omeemnur: EBporeiicka KoMucus

Wckanus Ha xanbonoparens

Kanbonogatenar ucka or O6mms Chi:

— Ma ormenn pemernero Ha Komucusita ot 8 nexempu 2017 r. no mpumucka AT.40208 — International Skating Union’s
Eligibility rules n

— ma ocbau Komucusara ma 3amimati C'b]1€6HI/lT€ PasHOCKU.

OcHOBaHUSA U OCHOBHU TOBOIM

B monkpena Ha xan6ara ¢y XKanOOMOAATENAT M3/lara 0CEM OCHOBAHMSL

1. Cnoper ITbpBOTO OCHOBAHME JIOTMKATA, HA KOSTO I0YMBA OCIIOPBAHOTO pELICHNE, € OMOPOYEHa OT ChLIECTBEHO IIPOTUBOPEUME.

2. Crope BTOPOTO OCHOBAHME MPABIJIaTa Ha XanboIONaTeNs 3a M30MPaeMOCT HSMAT 3a TPEIMET [1a OFPaHNYAT KOHKYPEHLMATA.
3. Cropes TPeTOTO OCHOBAHIE TPABIITATA Ha KaIOOMOKATeNs 33 M30MPAEMOCT HSIMAT 3 Pe3yIITaT OTpAHNYaBaHe Ha KOHKYPEHLISATA.

4. Criopen 4eTBBHPTOTO OCHOBAHME PELICHMETO Ha Xanbonoparens na He onoGpu KbHKM Hepbuto B dybait npes 2014 r. nonama
u3BbH o0xBara Ha unteH 101 IQEC, 3awoTo ToBa peleHye € MPeCrenBao JETMTUMHA Lell B ChOTBETCTBHE C ETUYHMA KOIEKC Ha
Kanbomomaressi, KoiTo 3abpaHsBa BCSIKAKBM QOPMI Ha MOTKpENa Ha 3anaraHusra.

5. Croper MeTOTO OCHOBAHME BB BCEKM CIIydail pelieHueTo Ha Kanbornonatens 1a He opodpy KbHKM nepOuto B Hybait mpes 2014
I. TIOMAJa V3BbH TEPUTOPUATTHUAS obxsar Ha uner 101 OQEC.

6. Criopes 1eCTOTO OCHOBAHME TBbPIEHNETO, e mpasuiata Ha CrOpTHNS apOUTPaxeH Cbl yTBHPXKIABAT TBHPICHNUTE OrPAHNUCHILS
Ha KOHKYPEHILMATA, € HEOCHOBATENHO.

7. Cropen ceamoto ocHoBaHye KoMucusita e HagxBbpiuia IPaBOMOLMSTA CH, Haaraiiky Ha >KanOomnofaresis MepKu, KOUTO HsMar
BPb3Ka C YCTAHOBSIBAHETO Ha HapyILIeHMe.

8. Cnopen OCMOTO OCHOBaHME HAJIaraHETO Ha MEPMOANYHN MMYHIECTBEHN CAHKLNM € JIMIIEHO OT BCAKAKBO IPABHO OCHOBAHME.

Vick, npensBen Ha/XKan6a, momanena Ha 12 ¢espyapu 2018 r. — Gollnisch/Ilapnament
(Teno T-95/18)
(2018/C 142/73)

E3uR Ha npou3sodcmeomo: ¢peHcru

Crpanu

HMuey/>Kanbonodamea: Bruno Gollnisch (Villiers-le-Mahieu, Qpanums) (npencrasuren: B. Bonnefoy-Claudet, avocat)

Omeemnuxr: Eponeiicku napnameHT
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Vickanus Ha vrena/xanbonomarers

Vwerrsr/KanGonomarersit ucka or O6wmst CiL:

— annuler la décision du Bureau du Parlement européen en date du 23 octobre 2017, référencée PE 610.437/BUR/
Decision, telle que notifiée par la lettre du Président du Parlement européen du 1°" décembre référencée D 318700 et
rejetant la réclamation de M. Gollnisch en appel des Questeurs contre la décision du Secrétaire général;

— annuler ensemble la décision du Secrétaire général du Parlement européen en date du 1% juillet 2016, notifiée le 6,
portant ,,qu'un montant de 275 984,23 euros aurait été indiment versé en faveur de M. Bruno Gollnisch“ et ordonnant
a l'ordonnateur compétent et au comptable de l'institution de procéder au recouvrement de cette somme;

— annuler ensemble la notification et les mesures d’exécution de la décision précitée contenues dans la lettre du Directeur
général des Finances du 6 juillet 2016, réf. D 201920;

— annuler ensemble la note de débit n® 2016-914 signée du méme directeur général des finances a la date du 5 juillet
2016;

— attribuer au requérant la somme de 50 000 ecuros en réparation du préjudice moral résultant tout-a-la fois des
accusations infondées émises avant toute conclusion d’enquéte, de latteinte portée a son image, du trouble tres
important occasionné dans sa vie personnelle et politique par la décision attaquée, et de la somme considérable de
travail quil a été contraint de consacrer a ces procédures;

— lui attribuer également la somme de 28 000 euros au titre des frais exposés pour la rétribution de ses conseils, la
préparation du présent recours, les cotts de copie et de dépot dudit recours et des pieces y annexées;

— condamner le Parlement européen aux entiers dépens.

OcHOBaHMSA U OCHOBHU TOBOIM

A Tlappui du recours, la partie requérante invoque deux moyens dirigés spécifiquement contre la décision du Bureau.

1. Premier moyen, tiré de plusieurs violations des formes substantielles que la partie défenderesse aurait commises lors de
l'adoption de la décision attaquée. Selon la partie requérante, la procédure ayant conduit a I'adoption de la décision
attaquée viole le droit de la partie requérante a voir sa cause entendue par une instance impartiale. La partie défenderesse
aurait également violé ses droits de la défense. La décision attaquée se fonderait ensuite sur une déclaration inexacte du
représentant des Questeurs et sa motivation serait insuffisante, dans la mesure ou elle ne répondrait pas a plusieurs des
griefs soulevés par la partie requérante.

2. Deuxieme moyen, tiré d'une dénaturation des faits ayant amené a l'adoption de la décision attaquée.

La partie requérante souléve également les moyens qu'elle a formés a I'encontre de la décision du Secrétaire général querellée
devant le Bureau du Parlement, en ce que ce dernier aurait maintenu la décision attaquée, sans tenir correctement compte
des arguments avancés par la partie requérante.

1. Premier moyen, tiré des vices affectant la procédure ayant abouti a I'adoption de la décision du Secrétaire général,
afférents a l'incompétence du Secrétaire général, a une violation des droits de la défense, a une inversion de la charge de
la preuve, & une insuffisance de motivation, ainsi qu'a l'atteinte aux principes de sécurité juridique et de confiance
légitime.
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2. Deuxiéme moyen, tiré d’une atteinte aux droits civiques des assistants parlementaires, du traitement discriminatoire mis
en ceuvre a 'encontre de la partie requérante, d'un détournement de pouvoir, d’une atteinte a I'indépendance des députés
et d'une méconnaissance du role des assistants parlementaires locaux, ainsi que d’une violation du principe de
proportionnalité.

XKanba, nomamena Ha 22 ¢espyapu 2018 r. — Fundacién Tecnalia Research & Innovation/REA
(Memo T-104/18)
(2018/C 142/74)

E3ur Ha npouseodcmeomo: UCNAHCRU

Crpanu

Kanbonodamen: Fundacién Tecnalia Research & Innovation (Donostia-San Sebastidn, Vcnanus) (mpencrasurenn: P. Palacios
Pesquera u M. Rius Coma, abogados)

Omeemnur: V3mbnHUTENHA areHIMs 3a HayyHyu uaciensanus (REA)

Mckanus Ha xanbonoparerns

Kanbonogatenar ucka or O6mms Chi:

— [1a mnpuemMe 3a DOIyCTUMM HacTosAullaTa Kanba M U3JIOXKEHNUTE B Hest OCHOBaHMNS;

— [a yBaXXM M3IOKCHNTE OCHOBAHMS M B PE3YNTAT OT TOBA [a OTMEHM OOXKAIBaHOTO pelleHNe, Kato oOsBM, Ue He ClelBa ja ce
Bb3CTAHOBSBAT CYMMUTE, KOUTO CHOTBETCTBAT Ha m3biHeHnte or TECNALIA 3apaun;

— nma ocbnu REA ma 3anmaru C'I)]]C6HI/ITC pa3HOCKM B HaCTOALIOTO IPOV3BOOCTBO.

OcHOBaHUSA U OCHOBHU TOBOIM

Hacrosimara anba e HacoueHa Cpelly pelIeHMETO, IPUETO B PAMKMTE HAa ChCTE3aTEHOTO IPOM3BOLCTBO 3a BH3CTAHOBSIBAHE HA
nomolira, npegocrapeHa no npoekt FP7-SME-2013-605879-FOODWATCH grant agreement. B ocHoBata Ha pelleHnero 3a
OTMSIHA Ha CIIOPa3yMEHNUETO 3a OTIyCKaHe Ha oMol 1o npoekTa FoodWatch e TBbpIeHIST IPOITyCK OTBETHUKST [a Gblie yBEIOMeH
3a ChIIECTBYBaHeTO Ha mpoekTa BreadGuard, koiiro cnopen REA e Muoro cxomen ¢ npoekra FoodWatch or rienma touka Ha nem,
METOJIONOrMsE Ha PaboTa ¥ OYaKBAHM PE3YNITATH.

B NoJKpena Ha xkanbara cu )KaII60l'IOHaT€IIHT usmnara I€T OCHOBaHNS.

1. TIbpBOTO OCHOBAHNE € M3BEEHO OT JIMICATA HAa MOTHBM Ha OOXKAIIBAHOTO PELICHIE, Thil KATO OHEBMHSBALINTE OOCTOSITEIICTBA,
uatbkHaT! 0T TECNALIA B paMkmTe Ha ChCTE3aTeNTHOTO IPOM3BOACTBO IO PasciiefBaHe, He ca Oy B3eTH MPemBuH.

2. BropoTo OcHOBaHME € U3BENEHO OT HapylleHue Ha ChIbpXaHMero Ha mpunoxenye II kbM CropasymeHMeTo 3a OTIYCKaHe Ha
nomornr o npoekra FoodWatch, Thil Kato OTBeTHMKBT He € CHOOUIAT MMEHATa HAa HE3aBVMCHUMMTE EKCIIEPTH, MOMIMCAIIN
eKCIIEpPTH3NTE, HA KOMTO Ce OCHOBaBa OOXKATIBAHOTO pelICHME, BB3MPENATCTBAMKM MO TO3M HAYMH OTBOAA MM OT CTpaHa Ha
TECNALIA.

3. TperoTo OCHOBaHME € U3BENEHO OT HapylleHVe Ha IPUHIMIA Ha BUHOBHA OTTOBOPHOCT, Thil KATO OTBETHUKBT HE € B3eJl MPEMIBUII
creneHTa Ha yyactue Ha TECNALIA B u3BbpIIBaHETO Ha TBbPHIEHUTE HESHISL



